
Usin a Phillips/cross head screwdriver (not includ- 
ed], Qoosen screw in batte compartment door. 

BATTERIES 
PILES 

Remove door. Insert 2 x 1% "AM" or R03 batteries. PI  AS 
Replace door, and ti hten screw with screwdriver. 
See diaorams for ooyaritv. / - 
Desserrer la vis du couvercle du compartiment des 
piles a I'aide d'un tournevis cruciforme, non com ris, 
et retirer le couvercle. Inserer 2 piles AAA ou 803 
[I ,5 V]. Remettre le couvercle en place et  serrer la 
vis. Voir I'illustration pour la polarite. ' I  
Afloje el tornillo de la tapa del compartimiento de pilas 
con un destornillador en cruz, no incluido, retire la 
tapa. lnserte 2 pilas M A  o R03 [1,5 V]. &elva a 
atornillar la tapa en su sitio. Ver la i lustwabn para la 
polaridad. COMPARTMENT WOR 

WUMRCLE UES PILES 

' ATTENTION: 
1. Comme pour toutes piles de petite taille, garder celles uti- 

lisees avec ce jouet hors de la portee des enfants qui por- 
tent encore des objets a leur bouche. Si elles sont avalees, 
se rendre sans tarder chez un medecin et lui demander de 
contacter le centre antipoison de votre province. 

2. S'assurer d'inserer correctement les piles et de suivre les 
indications des fabricants du jouet et des piles. 

3. Ne pas utiliser de vieilles piles avec des piles neuves, des 
piles alcalines avec des piles standard au carbone-zinc ou 
des piles rechargeables au nickel-cadmium. 

~ P S S / ~ W I  A n t .  

IJAS WI es, the batteries used with this tov 
- should be kept away from small children who still put thiigs 

in their mouths. If they are swallowed, promptly see a doctor 
and, in the U.S., have the doctor phone (202) 625-3333 col- 
lect, or, in Canada, have the doctor call your provincial Poison 
Control Center. 

+Make sure-the-bai=teries-ami rectl - T ~ I \ W ~ P  
toy and battery manufacturers' instructions. 

3) Do not mix old and new batteries, alkaline, standard (carbon- 
&. zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries. 

ADVERTENCIA: 
1. Al igual que con pilas pequeiias, las pilas que se utilizan con 

este juguete deben mantenerse fuera del alcance de niAos 
pequeiios que aun se lleven objetos a la boca. Si un niiio se 
tragase una de las pilas, llevelo inmediatamente a un medico 
y, para 10s residentes en EE.UU., pidale al doctor que haga 
una llamada por cobrar al (202) 625-3333. 

2. Asegurese de que las pilas esten colocadas correctamente y 
de seguir las instrucciones de 10s fabricantes del juguete y de 
las pilas. 

3. No combine pilas viejas con pilas nuevas, ni pilas alcalinas 
con pilas estandar (carbon y zinc) o con pilas recargables 
(niquel y cadmio). 



UTIONm - - 
lnstfuctlons care 

ATTENTION: 
dlrectrves. N'utlllser que les plles recomrnandbes et les 

sea Lhsm caneql respectant le sens des poIantPs + et - lnscntes sur Is IOU& solo la pllas recornendadas y 
ADVERTENCIA: 

2. Ne pas utiliser de viellles ptles avec des plles neuves, nl des ptles stan- ~ l & % ~ a ~ t ~ i m i t m .  
Do not mlx old batteries and new batteries, or standard (carbon-zinc) dard au carbone-zinc avec des piles alcal~nes. 

ni pilas alcalrnas con pilas 

wtth alkal~ne battenes. 3. Retrrer les plles fa~bles ou usees du produit. esthdar (carbdn y zlnc). 
Remove exhausted or dead battenes from the product. 4. Retrrer les plles sl le ,wet dolt rester lnactlf pour une longue p6riode :: Ez:z 1:: $!:: ~ ~ ~ ~ , " t ~ ~ f n a ~ ~  ~ u ~ ~ d ~ ~ s t e  un largo pefiodo de ove battenes lf product IS not to be played mth for a long time. de temps. 

~\,~h~rC-arcu!t the supply temyds. 5. Ne pas court-crrcu~ter les bornes d'allrnentation. tiempo. 
e jouet provoque de I'lnterference ou s'il en est affecte, il faut 5. No ongine cortocircuitos en 10s bomes del compartimiento de las pilas. 
1 ner d'autres apparells electriques et proceder, sl necessalre, a 6. Si el product0 PrOVOCa interferenclas o es afectado por ellas, debe ale~arlo 

,,,.-. -. -, _- .,., ,t et en le rallumant, ,,,, encore en de aparatos elktncos y, SI fuera necesano, rein~c~altzarlo encend~endolo y 
apaghndolo, o bien sacando y relnsertando sus pilas. 

VaLLC,l. -lllc,)li) IIIIIV1u l lYl l l  .I-\1 r.v-. l~ser celles-CI avec d'a otro tipo de pilas. 
batteries under adult supervlslon DO les recharger sous la bat0 la supe~ls~dn de un 

OF BATTERIES. :S AUTRES TYPES DE 
As wlth all small items, these batteries should be kept away from ( k les piles hors de ben mantenerse fuera del 

dren. If swallowed, seek medical attention immed~ately Ire sans tarder ch las pilas, llevelo unmediata- 

- - 
- .. 

CUFFJUMPER" a 



CLIFFJUMPER '" can attach t o  IRONHIDE" [sold separately] to create CLIFFJUMPER se relie a IRONHIDE [vendu separ~+ment) pour CLIFFJUMPER se une a IRONHIDE [vendido por separado] para 
POWERLINX '" CLIFFJUMPER '" OR WWERLINX " IRONHIDE". creer WWERLINX CLIFFJUMPER ou WWERLINX IRONHIDE. crear POWERLINX CLIFFJUMPER o POWERLINX IRONHIDE. I 

~ ~ ~ ~ ~ ~ s e m m b h . a v a : n ' i q u e l g u e r r i ~ r ~ ( ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ d e s  CUFFJUMPER se mmbina con d q u i e r  g u m  WWERUNX da ke 
~ E R S n m r q ~ 6 d u e y m b o b d w 6 a W ~  TEULNSRICIMERS aua llmm el logo dorado GOLO POWERUNX 

\ 

IRONHIDE' I I ~ U , B  sold ~eparately 
La llgunne IRONHIDE est "endue dparbment 
La llgura IRONHIDE se vende por separado. 




